IT - ADESIVA M70

DESTINAZIONE D’USO E PAZIENTI DESTINATARI:
indicata nel trattamento di patologie tendinee, muscolari,
articolari, vascolari dell'arto inferiore e per il fissaggio di
medicazioni post-operatorie. COMPOSIZIONE:  100%
cotone, adesivo sintetico con ossido di zinco. Latex free.
CONTROINDICAZIONI: il dispositivo medico non deve
essere applicato direttamente su tessuti lesi. ISTRUZIONI
PER L’'USO: il bendaggio dev'essere effettuato da
personale competente. GESTIONE DEL DISPOSITIVO
NON IDONEO: se il dispositivo & danneggiato, avvertire
immediatamente il fabbricante. EFFETTI COLLATERALI
E INCIDENTI GRAVI: non sono note allergie specifiche se
non quelle individuali ad uno dei componenti tessili. Il
bendaggio non deve essere eseguito su stati patologici
che sconsiglino la fasciatura compressa. In caso di
incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo,
informare immediatamente il fabbricante e il medico
competente. CONSERVAZIONE: benda termolabile e
fotosensibile, tenere al riparo da luce diretta e fonti di
calore; conservare preferibilmente in luogo fresco e
asciutto con temperatura compresa tra 5°C e 35°C e nel
suo imballaggio originale.

EN - ADHESIVE M70

INTENDED USE AND TARGET PATIENTS: indicated for
the treatment of tendon, muscle, joint, vascular pathologies
of lower limbs and for the fastening of post-operative
dressings. COMPOSITION: 100% cotton, synthetic
adhesive with zinc oxide. Latex free. CONTRAINDICA-
TIONS: this medical device should not be applied directly
on injured tissues. INSTRUCTIONS FOR USE: the
dressing should be performed by competent staff.
MANAGEMENT OF DAMAGED DEVICES: if the device is
damaged, notify the manufacturer immediately. SIDE
EFFECTS AND SERIOUS ACCIDENTS: there are no
known allergies, except for the specific ones to the
individual texiles components. The dressing should not be
performed on pathological conditions advising against
compressed bandages. In case of a serious accident
occurring in connection with the device, notify the
manufacturer and the competent doctor immediately.
STORAGE: thermolabile and photosensitive bandage,
keep away from direct light and sources of heat; store it
preferably in a cool and dry place at a temperature
between 5°C and 35°C and in its original packaging.

FR - ADHESIVE M70

UTILISATION ET PATIENTS DESTINATAIRES
indiquée dans le traitement des pathologies des tendons,

musculaires, articulaires, vasculaires du membre inférieur et pour la
fixation de pansements postopératoires. COMPOSITION : 100% coton,
adhésif synthétique avec oxyde de zinc. Sans latex. CONTRE-INDICA-
TIONS : le dispositif médical ne doit pas étre appliqué directement sur les
tissus endommagés. MODE D’EMPLOI : le bandage doit étre effectué
uniquement par des personnes compétentes. GESTION DU DISPOSITIF
INAPTE : si le dispositif est endommagg, avertir immédiatement le
fabricant. EFFETS COLLATERAUX ET INCIDENTS GRAVES : il n'y a
pas d'allergies spécifiques connues, sauf celles a I'un des composants
textiles. Les bandes ne doivent pas étre appliquées sur des pathologies
pour lesquelles la compression est déconseillée. En cas d'incident grave
en relation avec le dispositif, informer immédiatement le fabricant et le
médecin. CONSERVATION : bande thermolabile et photosensible,
conserver a l'abri de la lumiere directe et des sources de chaleur;
conserver de préférence dans un endroit frais et sec, a une température
comprise entre 5°C et 35°C et dans I'emballage d'origine.

DE - KLEBEBINDE M70

ANWENDUNGSGEBIET UND  PATIENTENZIELGRUPPE:  Zur
Behandlung von Sehnen-, Muskel-, Gelenk- und GeféaBerkrnakungen der
unteren GliedmaBen und zur Fixierung von postoperativen Verbanden.
ZUSAMMENSETZUNG: 100 % Baumwolle, haftende synthetische Binde
mit Zinkoxid. Latexfrei. KONTRAINDICATIONEN: Das Medizinprodukt
darf nicht direkt auf das verletzte Gewebe aufgelegt werden.
GEBRAUCHSANWEISUNG: Die Binde muss durch eine sachkundige
Person angelegt werden. UMGANG MIT EINEM NICHT TAUGLICHEN
MEDIZINPRODUKT: Ist das Medizinprodukt beschadigt, informieren Sie
umgehend den Hersteller. NEBENWIRKUNGEN UND SCHWERWIE-
GENDE VERLETZUNGEN: Es sind keine spezifischen Allergien bekannt,
mit Ausnahme individueller Allergien gegen einen Bestanditeil des Stoffes.
Die Binde darf nicht bei pathologischen Zustanden angelegt werden, bei
denen von einem Verbinden unter Kompression abgeraten wird. Sollte
sich eine schwere Verletzung im Zusammenhang mit dem Medizinprodukt
ereignen, informieren Sie sofort den Hersteller und den zustandigen Arzt.
AUFBEWAHRUNG: Thermolabile und lichtempfindliche Binde. Von
direktem Licht und Warmequellen fernhalten. Moglichst kiihl und trocken
bei Temperaturen zwischen 5°C und 35°C und in der Originalverpackung
aufbewahren.
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Marchio CE

CE mark
Marquage CE
CE-Kennzeichnung
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Unique Device Identification
= b —4RIR

Produttore
Manufacturer
Producteur
Hersteller
S
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Termolabile e fotosensibile
Thermolabile and photosensitive
Thermolabile et photosensible
Thermolabil und lichtempfindlich
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Consultare le istruzioni per 'uso

Read instructions for use
Consulter le mode d’emploi
Anwendungshinweise lesen

ESERED

Limite massimo di temperatura (5°C>35°C)
Maximum temperature limit (5°C>35°C)
Limite maximum de température (5°C>35°C)
Temperaturhdchstgrenze (5°C>35°C)

BB RERS (5°C>357C)

Cartone non ondulato

Non corrugated cardboard
Carton non ondulé

Keine Wellpappe
FRIBIR
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Tenere il prodotto in luogo asciutto

Keep the product in a dry place

Conserver le produit dans un endroit sec
Produkt an einem trockenen Ort aufbewahren
FIRRE

Dispositivo medico
Medical device
Dispositif médical
Medizinprodukt
g

Non utilizzare se la confezione & danneggiata
Do not use if package is damaged

Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé
Nicht verwenden, wenn die Verpackung
beschadigt ist
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Numero di catalogo
Catalogue number
Numéro de catalogue
Katalognummer
HARS

Non riutilizzare

Do not reuse

Ne pas réutiliser

Nicht wiederverwenden
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Codice lotto

Lot code

Code lot
Chargennummer
#s

Non contiene lattice

It does not contain latex
Ne contient pas de latex
Enthéalt kein Latex
TELE

Data di produzione
Date of production
Date de production
Herstellungsdatum
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